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9:30 - 10:30 | Plenarna éast [ Keynote Speeches

Miestnost / Room: AULA 6

Slovencina ako hereditarny jazyk v akademickom, kultarnom i
profesijnom kontexte v USA | Rendta Kamendrova | online participation

The Future of Assessment | David Bradshaw | in-person participation
10:30 - 11:00 COFFEE BREAK

11:00 - 13:00 | Paralelné odborné sekcie / Parallel Sessions

ESP — ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES
Miestnost [ Room: AC103

1. English for Specific Purposes in Green Marketing: Linguistic and
Communicative Specifics |

Denisa KraloviCovd, Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Slovenska republika

2. Active Listening in International Health Communication: Linguistic and
Extralinguistic Determinants of Mutual Understanding and its Didactic
Implications |

Maria Snitkov@, Slovenskd zdravotnicka univerzita v Bratislave, Slovenskd republika

3. Using Reflexive Notes in ESP: Scaffolding Students’ Engagement with
Professional Identity |

lvana Mic¢inovd, Panevropskd univerzita, Ceskd republika; OFga Kissovd, Zilinskd
univerzita v Ziline, Slovenskd republika

4. Nova koncepcia jazykovej pripravy déstojnikov Ozbrojenych sil Slovenskej
republiky |

Lenka Nagyovd, Akadémia ozbrojenych sil generdla M. R. Stefdnika, Slovenskd
republika
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5. Supporting ESP University Classes with Podcasting |
Zaneta Baldzovd, Zuzana Danihelovd, Darina Veverkovd, Technickd univerzita vo
Zvolene, Slovenska republika

6. Interkultarna kompetencia ako integralna suaéast vyucéby odborného
anglického jazykal |
Lenka Gogov@, Erika Kofritovd, PreSovskd univerzita v PreSove, Slovenskd republika

7. Vyuka cestiny pro cizince a odborné anglictiny v anglickém studijnim
programu Physiotherapy na UP v Olomouci |

Zuzana Jandcovd Busikovd, Hana Sobotkovd, Univerzita Palackého v Olomouci,
Ceskd republika

8. Odborny preklad v praxi: Vyzvy, oéakdvania a realita |
Jana Lopusanovd, Lenka Mécovd, Zilinskd univerzita v Ziline, Slovenska republika

LSP — LANGUAGE FOR SPECIFIC PURPOSES
Miestnost [ Room: AC104

1. Studienvorbereitende Deutschkurse - (k)eine Aufgabe der Hochschule? -
Bilanz nach 7 Jahren studienvorbereitender Deutschkurse an der TU Dresden |
Antje Neuhoff, Katja Ullmann, Technickd univerzita Drazdany, Nemecko

2. Studentsky orientované pristupy vo vyuéovani slovenéiny ako cudzieho
jazykal
Katarina Hromadovd, Univerzita Komenského v Bratislave, Slovenska republika

3. Slovencina ako cudzi jazyk a systémové vztahy v odbornej lexike |
Jana Kisovd, Zilinskd univerzita v Ziline, Slovenskd republika

4. Vyuéovanie (nielen) lekarskej terminolégie pre ukrajinskych zdravotnikov:
praktické skisenosti z profesijne orientovaného kurzu slovenciny |
Radoslav Durajka, Univerzita Komenského v Bratislave, Slovenskd republika

5. Slovenéina v akademickom prostredr: interkultirne a sebaregulované
ucenie s podporou Al |
Antonia Bugdrovd, Zilinskd univerzita v Ziline, Slovenska republika
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13:00 - 13:45 LUNCH BREAK
Rektordt / Rectorate Building

13:45 - 15:45 | Workshopy [/ Workshops
Miestnost / Room: MOTIO

Od porozumenia k zapojeniu: Ako rozvijat komunikaéné kompetencie v
jazykovo heterogénnej skupine |

Antdnia Bugdrovd, Dominika Kacejovg, Zilinskd univerzita v Ziline

Soft Skills Lab: Ked’ slova nestacia - Interaktivny tréning verbalnej a
neverbalnej komunikacie pre 21. storocie |
Orga Kissovd, Zilinskd univerzita v Ziline

Gamifikacia vo vyucébe LSP: Viac neZ len body a odmeny |
Petra Laktisova, Zilinskd univerzita v Ziline

WWW.UCV.Uniza.sk lelpsko_unzlve[;[ta v Ziline, linkconference@uniza.sk
Univerzitnd 1, Zilina
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